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شهر ذي الحجة فائدة في    15 

ḥ Ṣ ḥ

 



 

بسم الله الرحمن الرحيم
م على نبينا محمد وعلى آله وصحبه، ومن تبعم  الحمد لله رب العالمين، والصلاة والسلا

: أما بعدبإحسان إلى يوم الدين، 

ḍ

ṣ ḥ



 

ṣ

وصلى الله على نبينا محمد وعلى آله وصحبه وسلم،  
وآخر دعوانا أن الحمد لله رب العالمين 

 



 

 

 



 

جل جلاله

صلى الله عليه وسلم

جل جلاله 



 

 

 
 
1 Lihat: Lisān al-‘Arab (3/357) dan Tafsīr Ibn Kaṡīr (4/147). 



 

عِدَّةَ  ﴿ فِِ كِتَٰ بِ    ثْ نَاٱ   للَِّّ ٱعِندَ    لشُّهُورِ ٱإِنَّ  ا  شَهْر ًۭ خَلَقَ   للَِّّ ٱ عَشَرَ  يَ وْمَ 

تِ ٱ هَآ أرَْبَ عَةٌ حُرمًٌُۭ   لَْْرْضَ ٱوَ   لسَّمَٰ وَٰ  ﴾ مِن ْ

ئَتِهِ » ُ السَّمَوَاتِ وَالَْرْضَ، السَّنَةُ إِنَّ الزَّمَانَ قَدِ اسْتَدَارَ كَهَي ْ  يَ وْمَ خَلَقَ اللَّّ

هَا أرَْبَ عَةٌ حُرمٌُ، ثَلَاثٌ مُتَ وَاليَِاتٌ: ذُو القَعْدَةِ، وَذُو  اثْ نَا عَشَرَ شَهْر ا، مِن ْ

حَرَّمُ، وَرَجَبُ الِحجَّةِ،  
ُ
 2« مُضَرَ الَّذِي بَيْنَ جُُاَدَى، وَشَعْبَانَ   وَالم

 
 
2 H.R. al-Bukhāri (3197) dan Muslim (1679). 



 

ḍ

جل جلاله

جل جلاله  

 ﴾فَلَا تَظْلِمُوا۟ فِيهِنَّ أنَفُسَكُمْ ﴿



 

جل جلاله

ḥ

جل جلاله



 

 
 
3 Lihat: Tafsīr al-Ṭabari (2/521 dan 11/440) dan Tafsīr al-Qurṭubi 
(6/326). 



 

جل جلاله

جل جلاله



 

جل جلاله  

 ﴾ أَشْهُرًٌۭ مَّعْلُومَٰ ت لحَْجُّ ٱ﴿

ḍ

 
 
4 H.R. al-Bukhāri secara mu’allaq dalam Ṣaḥīḥ-nya (2/141) dengan 
ṣīgah al-jazm. 



 

صلى الله عليه وسلم 

صلى الله عليه وسلم

 Ḥ

Ḥ

 

 

جل جلاله 



 

جل جلاله 5

ṣ

 7»ي في رَمَضَانَ تَ قْضِي حَجَّة  أوْ حَجَّة  مَعِ عُمْرةَ  »

 
 
5 Lihat: Ṣaḥīḥ al-Bukhāri, no. 1778, Ṣaḥīḥ Muslim, no.  1253, Syarḥ al-
Nawawi ‘ala Muslim (8/235), dan Tafsīr Ibn Kaṡīr (1/531). 
6 Lihat: Majmū’ Fatāwa al-Syaikh Ibn Bāz (17/431). 
7 H.R. al-Bukhāri, no. 1863 dan Muslim, no. 1256. 



 

ḍ ṭā’ ḥ .8

ṣ

 
 
8 Lihat: Laṭāif al-Ma’ārif karya Ibn Rajab, h. 259. 



 

 
 
9 Zād al-Ma’ād (2/91) dengan sedikit perubahan. 



 

 10« صُمْ مِنْ الْحرُمُِ وَاتْ رُكْ »

ḍ

Ḥ ṣ Ṡ



 
 
10 H.R. Abu Dāwūd, no. 2428, didaifkan oleh al-Albāni. 
11 Lihat: Laṭāif al-Ma’ārif, h. 119 dan al-Mausū’ah al-Fiqhiyyah 
(28/95). 



 

لَة ًۭ وَأتَْْمَْنَٰ هَا بعَِشْر ٍۢ فَ تَمَّ مِيقَٰ تُ رَب هِِ ﴿ عَدْنَا مُوسَىٰ ثَ لَ ثِٰيَن ليَ ْ لَة    ۦٓ وَوَٰ  ﴾ أرَْبعَِيَن ليَ ْ



 
 
12 Lihat: Tafsīr al-Ṭabari (10/414) dan Tafṡīr Ibn Kaṡīr (3/468). 



 

Ṣugra) 

ḥ

13

ḥsy ḍ

 
 
13 Al-Magāzi karya al-Wāqidi. 



 

ḥ

 
 
14 Lihat: al-Isyārah ila Sīrah al-Muṣṭafa karya al-Mugulṭai, h. 252 dan 
al-Mukhtaṣar al-Kabīr fi Sīrah al-Rasūl karya Ibn Jamā’ah, h. 98. 
15 Lihat: ‘Uyūn al-Aṡar karya Ibn Sayyid al-Nās (2/83) dan al-Isyārah 
karya al-Mugluṭāi, h. 259. 



 

ẓ

.  

Ḥ

ḥ

 
 
16 Lihat: al-Magāzi karya al-Wāqidi (2/496) , al-Sīrah al-Nabawiyyah 
karya Ibn Hisyām (2/279), dan al-Bidāyah wa al-Nihāyah karya Ibn 
Kaṡīr (8/10). 
17 Lihat: al-Sīrah al-Nabawiyyah karya Ibn Hisyām (2/308) 



 

ḍ

ا مُّبِين ًۭ ﴿  ﴾اإِناَّ فَ تَحْنَا لَكَ فَ تْح ًۭ

ḥ: 1) 

Ḥ

ḥ

 
 
18 H.R. al-Bukhāri, no. 4834. 
19 Lihat: Tafsīr al-Bagawi (7/296) dan Tafsīr Ibn Kaṡīr  (7/325). 
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